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DECISAO (UE) 2021/2 DO CONSELHO
de 17 de dezembro de 2020

que estabelece a posicio a tomar em nome da Unido Europeia no 4mbito do Comité Misto criado pelo

Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da

Comunidade Europeia da Energia Atomica relativamente a adocio de uma deciso de alteragio do
Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 50.°, n.° 2,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Considerando o seguinte:

(1)

O Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade
Europeia da Energia Atémica (<Acordo de Saida») foi celebrado pela Unido através da Decisdo (UE) 2020/135 do
Conselho (Y), de 30 de janeiro de 2020, e entrou em vigor em 1 de fevereiro de 2020.

O artigo 164.°, n.° 5, alinea d), do Acordo de Saida confere ao Comité Misto criado pelo artigo 164.° do Acordo de
Saida («Comité Misto») poderes para adotar decisdes que alterem o Acordo de Saida, desde que essas alteragdes
sejam necessdrias para corrigir erros, colmatar omissdes ou corrigir outras deficiéncias ou resolver situagdes
imprevistas a data da assinatura do Acordo, e desde que essas decisdes ndo alterem os elementos essenciais do
Acordo. Nos termos do artigo 166.°, n.* 2, do Acordo de Saida, as decisdes adotadas pelo Comité Misto sdo
vinculativas para a Unido e para o Reino Unido. A Unido e o Reino Unido devem aplicar essas decisdes, que tém o
mesmo efeito juridico do Acordo de Saida. O Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte (o «Protocolo») é parte
integrante do Acordo de Saida.

Em 10 de junho de 2020, o Conselho adotou a Decisdo (UE) 2020/769 (}) que estabelece a posicdo a tomar em
nome da Unido no Comité Misto no que diz respeito a determinadas alteragdes do Acordo de Saida. Continua a ser
necessario que sete atos essenciais para a aplicacdo das regras do mercado interno de mercadorias a Irlanda do
Norte sejam enumerados no anexo 2 do Protocolo. E também necessario aditar trés notas para definir melhor o
ambito de aplicacio de determinados atos especificos enumerados no anexo 2 do Protocolo.

Foram enumerados, por engano, no anexo 2, rubrica 9, do Protocolo dois atos legislativos relativos ao desempenho
em matéria de emissdes de CO, dos veiculos ligeiros novos matriculados na Unido. Contrariamente a outra
legislagdo enumerada no anexo 2 do Protocolo e tornada aplicavel pelo artigo 5.° n.° 4, do Protocolo, estes dois
atos ndo dizem respeito a coloca¢do no mercado de mercadorias na Unido. Por conseguinte, devem ser suprimidos
do referido anexo.

Um ato juridico relativo aos pldsticos de utilizacdo tnica diz respeito a colocacio no mercado dessas mercadorias e a
livre circulagio de mercadorias, embora apenas parcialmente. Apenas as disposi¢des essenciais para a aplicacdo das
regras do mercado interno a Irlanda do Norte deverdo ser incluidas no anexo 2 do Protocolo.

Decisdo (UE) 2020/135 do Conselho, de 30 de janeiro de 2020, relativa a celebragdo do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-
-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica (JO L 29 de 31.1.2020, p. 1).
Decisdo (UE) 2020/769 do Conselho, de 10 de junho de 2020, que estabelece a posi¢do a tomar em nome da Unido Europeia no
Comité Misto instituido pelo Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atdmica relativamente a alteragdo do Acordo (JO L 187, de 12.6.2020, p. 12).
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(6) O Comité Misto deverd adotar uma decisdo nos termos do artigo 164.°, n.° 5, alinea d), do Acordo de Saida para
COrTigir esses erros.

(7)  E conveniente estabelecer a posi¢io a tomar, em nome da Unido, no ambito do Comité Misto.
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
A posicdo a tomar em nome da Unido no dmbito do Comité Misto criado pelo artigo 164.° do Acordo de Saida
relativamente a alteragdo do Protocolo deve basear-se no projeto de decisdo do Comité Misto que acompanha a presente
decisdo.

Artigo 2.

A decisdo do Comité Misto serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo.

Feito em Bruxelas, em 17 de dezembro de 2020.

Pelo Conselho
A Presidente
S. SCHULZE
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PROJETO

Decisdo n.° ...[2020 do Comité Misto criado pelo Acordo sobre a saida do Reino Unido da Gri-
Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica

de...

que altera o Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da
Grid-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia
Atémica

O COMITE MISTO,

Tendo em conta o Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atdmica (a seguir designado por «Acordo de Saida»), nomeadamente o artigo 164.,
n.° 5, alinea d),

Considerando o seguinte:

(1)

O artigo 164.°, n.° 5, alinea d), do Acordo de Saida confere ao Comité Misto criado nos termos do artigo 164.°, n.° 1
(a seguir designado por «Comité Misto»), poderes para adotar decisdes que alterem o Acordo de Saida, desde que
essas alteragdes sejam necessdrias para corrigir erros, colmatar omissdes ou corrigir outras deficiéncias ou resolver
situagdes imprevistas a data da assinatura do Acordo, e desde que essas decisdes ndo alterem os elementos essenciais
do Acordo. Nos termos do artigo 166.°, n.° 2, do Acordo de Saida, as decisdes adotadas pelo Comité Misto sdo
vinculativas para a Unido e para o Reino Unido. A Unido e o Reino Unido devem aplicar essas decisdes, que tém o
mesmo efeito juridico do Acordo de Saida.

Nos termos do artigo 182.° do Acordo de Saida, o Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte € parte integrante do
Acordo.

Dois atos juridicos relativos ao desempenho em matéria de emissdes de CO2 dos veiculos ligeiros novos
matriculados na Unido, enumerados na rubrica 9 do anexo 2 do Protocolo relativo a Irlanda/Irlanda do Norte e
tornados aplicdveis ao Reino Unido e no Reino Unido no que diz respeito a Irlanda do Norte pelo artigo 5.°, n.° 4,
do referido Protocolo, ndo dizem respeito a coloca¢do no mercado desses veiculos na Unido. Por conseguinte,
devem ser suprimidos do anexo 2 do Protocolo.

Oito atos juridicos, que sdo essenciais para a aplicagdo das regras do mercado interno de mercadorias a Irlanda do
Norte, deverdo ser incluidos no anexo 2 do Protocolo .

A fim de clarificar o ambito de aplicagdo de determinados atos jd enumerados no anexo 2 do Protocolo, deverdo ser
aditadas trés notas ao referido anexo;

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo 2 do Protocolo é alterado do seguinte modo:

1.

Na rubrica «9. Veiculos a motor, incluindo tratores agricolas e florestais», sdo suprimidas as seguintes entradas:

«—  Regulamento (CE) n.° 443/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, que define
normas de desempenho em matéria de emissdes dos automodveis novos de passageiros como parte da
abordagem integrada da Comunidade para reduzir as emissdes de CO, dos veiculos ligeiros

- Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de maio de 2011, que define
normas de desempenho em matéria de emissdes dos veiculos comerciais ligeiros novos como parte da
abordagem integrada da Unido para reduzir as emissdes de CO2 dos veiculos ligeiros»;
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2. Narubrica «6. Regulamentos relativos a salvaguardas bilaterais» é aditada a seguinte entrada:

(
(
(
(
(
(
(

«—  Regulamento (UE) 2019/287 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de fevereiro de 2019, relativo a
execugdo de cldusulas bilaterais de salvaguarda e outros mecanismos que autorizam a suspensdo tempordria de
preferéncias em certos acordos comerciais celebrados entre a Unido Europeia e paises terceiros ()»;

Na rubrica «23. Produtos quimicos e afins» ¢ aditada a seguinte entrada:

«—  Regulamento (CE) n.° 111/2005 do Conselho, que estabelece regras de controlo do comércio de precursores de
drogas entre a Comunidade e paises terceiros (3)*»;

Na rubrica «25. Produtos quimicos e afins» é aditada a seguinte entrada:

«— Osartigos 2.°a 7.°, 14 e 17.° e as partes A, B, C, D e F do anexo da Diretiva (UE) 2019/904 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 5 de junho de 2019, relativa a redu¢io do impacto de determinados produtos de
plastico no ambiente (*)»;

Na rubrica «29. Géneros alimenticios — generalidades» é aditada a seguinte entrada:

«—  Diretiva 2011/91/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa as mengdes
ou marcas que permitem identificar o lote ao qual pertence um género alimenticio (*)»;

Na rubrica «42. Material de reprodugio vegetal» sdo aditadas as seguintes entradas:

«—  Diretiva 66/401/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1966, relativa a comercializagdo de sementes de plantas
forrageiras (°);

—  Diretiva 98/56/CE do Conselho, de 20 de julho de 1998, relativa a comercializagdo de materiais de propagagdo
de plantas ornamentais (°);

—  Diretiva 2008/72/CE do Conselho, de 15 de julho de 2008, relativa a comercializagio de material de
propagacdo e plantacdo de produtos horticolas, com excecdo das sementes (')»

Na rubrica «47. Outras» é aditada a seguinte entrada:

«—  Regulamento (UE) 2019/880 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo a introdugdo e a importagdo de
bens culturais»;

Na rubrica «4. Aspetos gerais relacionados com o comércio», a seguir a entrada relativa ao «Regulamento (UE)
n.° 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012, relativo a aplica¢do de um sistema
de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 732/2008 do Conselho», ¢ aditada a
seguinte entrada:

«Sem prejuizo de as preferéncias pautais concedidas aos paises elegiveis ao abrigo do regime geral de preferéncias da
Unido serem aplicdveis no Reino Unido, no que respeita a Irlanda do Norte:

— as referéncias a “Estado-Membro” no artigo 9.°, n.° 1, alinea c), subalinea ii), e no capitulo VI (Disposi¢des de
salvaguarda e de vigilancia) do Regulamento (UE) n.° 978/2012 nido devem ser entendidas como incluindo o
Reino Unido no que respeita a Irlanda do Norte;

— as referéncias ao “mercado da Unido” no artigo 2.°, alinea k), e no capitulo VI (Disposi¢des de salvaguarda e de
vigilancia) do Regulamento (UE) n.° 978/2012 ndo devem ser entendidas como incluindo o mercado do Reino
Unido no que respeita a Irlanda do Norte; e

— as referéncias a “produtores da Unido” e a “industria da Unido” no Regulamento (UE) n.° 978/2012 ndo devem ser
entendidas como incluindo os produtores ou a industria do Reino Unido no que respeita a Irlanda do Norte.»;

) JOL 53 de 22.2.2019, p. 1.

%) JOL22de 26.1.2005, p. 1.
) JOL155de12.6.2019, p. 1.
% JOL334de16.12.2011, p. 1.
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’) JO 125 de 11.7.1966, p. 2298.

JOL 226 de 13.8.1998, p. 16.

) JOL 205 de 1.8.2008, p. 28.
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9. Narubrica «5. Instrumentos de defesa comercial», logo apés o titulo da rubrica, é aditada a seguinte nota:

«Sem prejuizo do facto de as medidas de defesa comercial serem aplicéveis ao Reino Unido relativamente a Irlanda do
Norte, as referéncias a “Estado-Membro” ou a “Unido” no Regulamento (UE) 2016/1036, no Regulamento (UE) 2016/
/1037, no Regulamento (UE) 2015/478 e no Regulamento (UE) 2015/755 ndo devem ser entendidas como incluindo
o Reino Unido no que respeita a Irlanda do Norte. Além disso, os importadores que pagaram direitos anti-dumping ou
de compensacio na importagdo de mercadorias desalfandegadas na Irlanda do Norte podem solicitar o seu reembolso
exclusivamente nos termos do artigo 11.°, n.* 8, do Regulamento (UE) 2016/1036 ou do artigo 21.° do Regulamento
(UE) 2016/1037, respetivamente.»;

10. Na rubrica «6. Regulamentos relativos a salvaguardas bilaterais», logo ap6s o titulo da rubrica, é aditada a seguinte
nota:

«Sem prejuizo do facto de as medidas bilaterais de salvaguarda da Unido serem aplicaveis no Reino Unido
relativamente a Irlanda do Norte, as referéncias a “Estados-Membros” ou a “Unido” nos regulamentos a seguir
enumerados ndo devem ser entendidas como incluindo o Reino Unido no que respeita a Irlanda do Norte.»;

11. Narubrica «25. Residuos», a seguir a entrada relativa a «Diretiva (UE) 2019/904 do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 5 de junho de 2019, relativa a redugdo do impacto de determinados produtos de pldstico no ambiente», é aditada a
seguinte nota:

«No que respeita a aplicagdo destes artigos e partes ao Reino Unido e no Reino Unido no que respeita a Irlanda do
Norte, qualquer referéncia a “3 de julho de 2021” nos artigos 4.°, n.° 1, 14.° e 17.°, n.° 1, deve ser entendida como
“1 de janeiro de 2022”. Os artigos 2.°, 3.°, 14.° ¢ 17.° e a parte F do anexo s6 sdo aplicdveis na medida em que digam
respeito aos artigos 4.°a 7.%.».

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua adocio.

Feito em...,

Pelo Comité Misto
Os copresidentes




	Decisão (UE) 2021/2 do Conselho de 17 de dezembro de 2020 que estabelece a posição a tomar em nome da União Europeia no âmbito do Comité Misto criado pelo Acordo sobre a Saída do Reino Unido da Grã-Bretanha e da Irlanda do Norte da União Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atómica relativamente à adoção de uma decisão de alteração do Protocolo relativo à Irlanda/Irlanda do Norte 
	PROJETO Decisão n.o …/2020 do Comité Misto criado pelo Acordo sobre a saída do Reino Unido da Grã-Bretanha e da Irlanda do Norte da União Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atómica de … que altera o Protocolo relativo à Irlanda/Irlanda do Norte do Acordo sobre a Saída do Reino Unido da Grã-Bretanha e da Irlanda do Norte da União Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atómica 


